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Om den hér bruksanvisningen

1 Om den har bruksanvisningen

1.1  Malgrupper

For det hdr dokumentet finns skyddade réattigheter, mer information finns
pa viega.com/legal.

Denna anvisning &r en dverséttning av originalbruksanvisningen.

Informationen i den hér bruksanvisningen vander sig till féljande person-
grupper:

B Varme- och sanitetsyrkesarbetare eller andra utbildade personer

For personer som inte har utbildningen eller kvalifikationen ovan ar det
inte tillatet att anvanda den har produkten.

1.2 Markning av information och sakerhetssymboler

Pressgun Picco 6 Plus

Varnings- och informationstexter ar avgransade fran den Ovriga texten
och markta med tillhérande piktogram.

FARA

Varnar for potentiellt livsfarliga personskador.
VARNING

Varnar for potentiellt allvarliga personskador.
IAKTTAG FORSIKTIGHET!

Varnar for potentiella personskador.

OoBS!

Varnar for potentiella materiella skador.

Ytterligare anvisningar och tips.


https://www.viega.com/legal

m Om den hér bruksanvisningen

Varningsmarkningar och symboler

Folj de varningsmaérkningar och symboler som finns pa pressmaskinen
och tillbehoret:

Allmén farosymbol
Foér alla hanvisningar med denna symbol fér att undvika
skador eller livsfara.

| FOlj bruksanvisningen
@, L&s bruksanvisningen och sakerhetsanvisningarna noggrant
¥ | innan idrifttagning.

Markt produkt far inte kastas i hushallssoporna.

Varning fér fragment som slungas ivag

>

CE-markning: produktsakerhet i Europa

N
m

UKCA-markning: Produktsékerhet for Storbritannien

Certifieringsmérke Australien

Likspanning V d.c.

| 3%

o Varumarket Bluetooth® och logotyperna ar registrerade

I varumarken som &gs av Bluetooth SIG, Inc. och all
anvandning av dessa méarken sker under licens av Viega
Technology GmbH och Co. KG. Andra varumérken och
handelsnamn tillhér respektive dgare:

B iOS ar ett registrerat varumarke som tillhér Apple Inc

B Android och Android-logotypen &r varuméarken som
tillhér Google Inc.

Pressgun Picco 6 Plus 4



m Om den hér bruksanvisningen

1.3 Information om den har sprakversionen

Den har bruksanvisningen innehaller viktig information om produkt-
och systemval, montering och idrifttagning, samt om avsedd anvand-
ning och, om det kravs, om underhallsatgarder. Den har informationen
om produkter, deras egenskaper och anvandningstekniker baseras pa
standarder som galler just nu i Europa (t.ex. EN) och/eller i Tyskland
(t.ex. DIN/DVGW).

Vissa avsnitt i texten kan hanvisa till tekniska féreskrifter i Europa/Tysk-
land. Dessa foreskrifter géller som rekommendationer fér andra I&nder,
om det inte finns nadgra motsvarande nationella krav dar. Hithérande
nationella lagar, standarder, féreskrifter, normer eller andra tekniska
foreskrifter har fortur framfor tyska/europeiska direktiv i den hér anvis-
ningen: Den angivna informationen &r inte bindande fér andra lander
och omraden och bor, som sagt, ses som ett stod.

1.4 Information om anvandningen av forkortade skrivsatt

For att det ska bli enklare att 1dsa anvands féljande foérkortade skrivsatt i
bruksanvisningen:

Beteckning Kortform
App Viega Tool Services App

App Viega Tool Services Lite
Viega-systempressmaskin Pressmaskin
Pressgun Picco 6 Plus
Viega-systempressbackar Pressbackar
Viega-systempressringar Pressringar
Viega-systempressverktyg Pressverktyg

Kombination av t.ex.:

B Pressmaskin och pressback

B Pressmaskin med leddragback
och pressring

Beteckning Kortform
Litium-jon-batteri Batteri
Batteriladdare Laddare

Pressgun Picco 6 Plus 5



2.1

2.2

Produktinformation

Produktinformation

Standarder och regelverk

Efterféljande normer och regelverk géller fér Tyskland resp. Europa och
skall ses som ett stod.

Regelverk fran avsnitt: Avfallshantering

Giltighetsomrade/anvisning Regelverk som géller fér Tyskland

Avfallshantering av férbrukad el-  2012/19/EU
och elektronikutrustning

Allmanna sakerhetsanvisningar for elverktyg

Detta avsnitt innehaller allménna sakerhetsanvisningar fér manga olika
produkter respektive elverktyg. Som en foljd av detta méste inte varje
sékerhetsanvisning gélla for detta verktyg.

VARNING
Las alla sakerhetsanvisningar, anvisningar,
bilder och tekniska data som finns pa det har

elverktyget.

Férsummelse att efterfélja anvisningarna nedan kan leda
till elektrisk st6t, brand och/eller allvarliga personskador.

Spara alla sdkerhetsanvisningar och anvisningar for framtiden.

Begreppet "elverktyg" som anvéndas i sdkerhetsanvisningarna avser
natdrivna elverktyg (med kabel) eller batteridrivna elverktyg (utan kabel).

Arbetsplastsidkerhet

a) Hall arbetsomradet rent och ha god belysning.
Oordning eller ej upplysta arbetsomraden kan leda till olyckor.

b) Arbeta inte med elverktyget i explosiv miljé dér det finns brannbara
véatskor, gaser eller damm.
Elverktyg genererar gnistor, som kan antanda dammet eller angorna.

c) Hall barn och andra personer bort nér elverktyget anvands.
Blir du distraherad kan du tappa kontrollen éver elverktyget.

Pressgun Picco 6 Plus



Elsakerhet

Sakerhet for personer

Pressgun Picco 6 Plus

Produktinformation

a) Elverktygets anslutningskontakt méaste passa i uttaget. Kontakten far
inte &ndras pa nagot vis. Anvand inte adapterkontakter tillsammans med
skyddsjordade elverktyg.

Ej &ndrade kontakter och passande uttag minskar risken fér en elektrisk
Stét.

b) Undvik fysisk kontakt med jordade ytor sdsom rér, element, spisar
och kylskap.
Det finns en 6kad risk fran elektrisk stét om kroppen ér jordad.

c) Hall elverktyg borta fran regn och véta.
Trénger vatten in i ett elverktyg Okar risken for en elektrisk stét.

d) Anvand inte anslutningsledningen felaktigt for att béra eller hanga
upp elverktyget eller for att dra ut kontakten ur uttaget. Hall anslutnings-
ledningen borta fran varme, olja, vassa kanter eller delar som ror sig.
Skadade eller trassliga anslutningsledningar &kar risken for en elektrisk
Stét.

e) Om du arbetar med ett elverktyg utomhus, anvand endast férlang-
ningskablar som ocks4 &r Iampade for utomhusbruk.

Att anvénda en férldngningskabel som &ar ldmpad fér utomhusbruk
minskar risken for en elektrisk stét.

f) Om det inte gér att undvika att anvanda elverktyget i fuktig milj,
anvand en jordfelsbrytare.
Att anvénda en jordfelsbrytare minskar risken for en elektrisk stot.

a) Var uppmaérksam, var observant pa vad du gér och var forstandig nar
du arbetar med ett elverktyg. Anvénd inte elverktyg om du &r trétt eller
ar paverkad av droger, alkohol eller mediciner.

Ett 6gonblicks oaktsamhet nér elverktyget anvénds kan leda till allvarliga
personskador.

b) Anvénd personlig skyddsutrustning och alltid skyddsglaségon.

Att anvénda personlig skyddsutrustning som dammskyddsmask, halk-
sékra skyddsskor, skyddshjélm eller hérselskydd, beroende pé typ och
anvéndning av elverktyget minskar risken fér personskador.

c) Undvik oavsiktlig idrifttagning. Se till att elverktyget &r avsténgt innan
du ansluter det till spanningsférsérjningen och/eller ansluter batteriet,
tar upp verktyget eller bar det.

Om du har fingret pa brytaren nar du bar elverktyget eller ansluter elverk-
tyget pakopplat till spanningsférsériningen kan detta leda till olyckor.

d) Ta bort installningsverktyg eller skruvnyckel innan du kopplar pa
elverktyget.

Ett verktyg eller en nyckel som befinner sig i en roterande del av elverk-
tygen kan leda till skador.

e) Undvik onormal kroppshallning. Se till att du star stadigt och hall hela
tiden balansen.
Det gér att du kan kontrollera elverktyget béttre i ovédntade situationer.

f) Anvand lIampade klader. Anvand inte vida klader eller smycken. Hall
har och klader borta fran delar som ror sig.
Lést sittande kldder, smycken eller Iangt har kan fastna i delar som rér

sig.



Produktinformation

g) Om dammsugar- och uppsamlingsanordningar kan monteras ska
dessa anslutas och anvands rétt.
Anvéndningen av en dammsugare kan minska risker pa grund av damm.

h) Invaggas inte i falsk sékerhet och sétt dig inte 6ver sékerhetsreglerna
fér elverktyg, &ven om du &r fértrogen med elverktyget efter att ha
anvant det ménga ganger.

Om man agerar oaktsamt kan det leda till allvarliga skador pa brakdelar
av en sekund.

Anvéandning och behandling av ett elverktyg

a) Overbelasta inte elverktyget. Anvand det elverktyg som &r avsett for
arbetet.

Med ett passande elverktyg arbetar du béttre och sékrare inom det
angivna prestandaintervallet.

b) Anvénd inte elverktyg som har defekt strombrytare.
Ett elverktyg som inte ldngre gar att satta pa eller stinga av ar farligt och
maste repareras.

c) Dra ut kontakten fran uttaget och/eller ta bort ett avtagbart bat-

teri innan du gor verktygsinstéllningar, byter tillbehérsdelar eller 1agger
undan elverktyget.

Denna férsiktighetsatgérd férhindrar att elverktyget startar oavsiktligt.

d) Forvara elverktyg som inte anvénds utom rackvidd for barn. Lat inga
personer anvénda elverktyget som inte ar fértrodda med det eller inte
har last de hér anvisningarna.

Elverktyg é&r farliga om de anvénds av oerfarna personer.

e) Skét elverktyg och tillbehér noggrant. Kontrollera om rérliga delar
fungerar felfritt och inte karvar, om delar ar avbrutna eller s& skadade
att elverktygets funktion paverkas negativt. Se till att skadade delar blir
reparerade innan elverktyget anvands.

Manga olyckor beror pa déligt underhallna elverktyg.

f) Hall skarverktyget vasst och rent.
Noggrant skétta skdrverktyg med skarpa skérkanter fastnar mer séllan
och &r enklare att styra.

g) Anvand elverktyg, tillbehor, isattningstillbehér osv. enligt de hér anvis-
ningarna. Ta d& hansyn till arbetsfoérhallandena och arbetet som ska
utféras.

Anvéndningen av elverktyg pa annat satt &n den avsedda kan leda till
farliga situationer.

h) Hall handtag och handtagsytor torra, rena och fria frn olja och fett.
Hala handtag och handtagsytor ger ingen séker hantering och kontroll av
elverktyget i oférutsedda situationer.

Anvéandning och behandling av elverktyget

Pressgun Picco 6 Plus

a) Ladda endast upp batterierna med laddare som rekommenderas av
tillverkaren.

Med en laddare som &r ldmpad fér en specifik typ av batteriet finns det
en brandrisk om laddaren anvédnds med andra batterier.

b) Anvénd endast de avsedda batterierna i elverktygen.
Anvéndning av andra batterier kan leda till personskador och brandrisk.



Service

Produktinformation

c) Hall batteriet som inte anvands borta fran gem, mynt, nycklar, spik,
skruv eller andra sma metallféremal som skulle kunna géra s att kon-
takterna éverkopplas.

En kortslutning mellan batterikontakterna kan orsaka brdnnskada eller

eldsvada.

d) Vid felaktig anvéndning kan vatska komma ut ur batteriet. Undvik
kontakt med det. Spola av med vatten vid tillféllig kontakt. Om véatskan
kommer in i d8gonen, uppsék &ven lakare.

L&ckande batterivdtska kan leda till hudirritationer eller brénnskador.

€) Anvand inte skadat eller forandrat batteri.
Skadade eller férdndrade batterier kan bete sig oférutsdgbart och leda
till brand, explosion eller skaderisk.

f) Utsatt inte ett batteri for brand eller for hdga temperaturer.

Brand eller temperaturer éver 130 °C kan orsaka en explosion.

g) Folj alla anvisningar om laddning och ladda aldrig batteriet eller
batteriverktyget utanfér det temperaturomrade som anges i bruksanvis-
ningen.

Felaktig laddning eller laddning utanfér tilldtet temperaturomrade kan
férstéra batteriet och 6ka brandrisken.

a) Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera elverktyget och da
endast med originalreservdelar.
Med detta sékerstills att elverktygets sékerhet bibehalls.

b) Underhall aldrig skadade batterier.
Allt underhall av batterier ska bara utféras av tillverkaren eller av ackredi-
terad kundservice.

Grundlaggande sdkerhetsanvisningar

Pressgun Picco 6 Plus

a) Anvand ratt verktyg
Anvénd bara de verktyg och tillbehér som aterfinns i bruksanvisningen.
Anvénd inte elverktyget fér syften och arbeten som det inte &r avsett for.

b) Sékra arbetsstycket

Anvénd spénnanordningar eller skruvstad for att hdlla fast arbetsstycket.
Det hélls fast sédkrare dn med handen och du kan anvénda elverktyget
med bada hédnderna.

c) Lamna skyddsanordningarna pa deras plats.
d) Handverktyg fér inte anvandas stationart.
e) Elverktyget far inte hallas i pressningsomradet.

f) Hall inga kroppsdelar eller frammande féreméal mellan pressbackarna
nar du utléser pressningen. Hall inte fast backspaken med handema
under pressningen. Kldmrisk!

Det finns en risk fér att fingrar och hédnder kldms.

g) Folj sdkerhetsanvisningarna fér de rengdrings- och korrosionsskydds-
medel som du anvander.

h) Kontrollera om arbetsstycket &r spanningsfritt.



m Produktinformation

2.3 Avsedd anvandning

2.3.1 Anvandningsomraden

Viega-systempressmaskin Pressgun Picco 6 Plus anvands for att pressa
presskopplingar med tillhérande rérledningssystem. | kombination med
Viega-pressbackar ar pressverktyget [ampat for bearbetning av alla
Viega-sanitets- och uppvéarmningsinstallationssystem upp till och med
storlek 40.

2.4 Produktbeskrivning
2.41 Oversikt

Leveransomfang

Pressgun Picco 6 Plus
Litium-jon-batteri (12 V/3 Ah)
Batteriladdare

Transportvaska med insats for vaska
Bruksanvisning pressmaskin
Bruksanvisning laddare och batteri

Pressgun Picco 6 Plus 10



° Produktinformation
viega

Pressgun Picco 6 Plus

Bild 1: Oversikt

Vridbart cylinderhuvud med pressbackfixtur
LED-lampa

Fastbult

Startknapp

Batterifaste med inlagt batteri

Stédarm

Aterstaliningsknapp

NO Ok~ WN =

Pressgun Picco 6 Plus 1



° Produktinformation
viega

Batteriladdare och litium-jon-batteri

Bild 2: Oversikt

1 Batterifack

2 Status-lysdiod (grén)
3 Status-lysdiod (r6d)
4 Upplasningsknappar

Handtagsytor pa pressmaskinen

I For att undvika personskador vid pressning, hall fast pressmaskinen
sasom avbildas p& avsedd handtagsyta.

Uppgifter pa typskylten

CRN Viega GmbH & Co.KG 1
Viega Platz 1
I:l 57439 Attendorn, Germany

[N Viega Pressgun Picco 6 Plus — 2
Niodel No: 2489.4/10000 Dat: 06121, — 3
12V =[240W/30min_ F=24 ki

UK -
. C cn@/ )
%wmin

hi¢

MADE IN GERMANY

Bild 3: Typskylt (exempel)

1 Tillverkarlogga med adress
2 Tillverkningsar

Pressgun Picco 6 Plus 12



2.4.2 Tekniska data

Pressmaskin

Nominell kraft

Modellnummer

ONO O h~h W

Produktinformation

Spanning (V) / nominell effekt (W) / tillaten kontinuerlig drift < 30 min
3 pressningar per minut
QR-kod (artikelnummer/serienummer)

Typbeteckning pa pressmaskinen

Forklaringar av symbolerna, se & Kapitel 1.2 "Mérkning av information

och sékerhetssymboler” pé sidan 3.

Nominell effekt
Spénning
Maskindvervakning
Ljudeffektniva max.
Ljudtryck vid 6rat
Vibrationsniva
Kraftéverféring
Dragkraft pa kolven
Pakopplingstid

Pressintervall

Skyddstyp
Tillaten drifttemperatur
Vikt utan batteri

Langd

Bredd
Hoéjd

240 W

12Vd.c.

elektronisk

80 dB(A) "

69 dB(A) "

< 2,5m/s? 2

hydraulisk

24 kN

maximalt tre pressningar per minut

Plast: till 40 mm @
Metall: till 35 mm @

IP33
-10-50 °C
1630 g

320 mm med batteri 3,0 Ah
344 mm med batteri 6,0 Ah

100 mm

72 mm

) Matosakerhet 3 dB(A)

2 Matosakerhet 1,5 m/s?

OBS!
Anvand hérselskydd.

Pressgun Picco 6 Plus 13



2.4.3 Funktionssatt

Anpassningsbart kérsatt

Pressgun Picco 6 Plus

Produktinformation

Det angivna vibrationsemissionsvardet har uppmatts baserat pa ett
standardiserat testférfarande och kan anvandas som jamférelse med
annat verktyg. Det angivna vibrationsemissionsvérdet kan ocksa
anvandas for en inledande uppskattning av avbrottet.

Vibrationsemissionsvéardet kan under den faktiska anvandningen av
verktyget skilja sig fran angivningsvérdet, beroende pa det satt som
verktyget anvands pa. Beroende pa de faktiska anvandningskraven
(pausdrift) kan det krévas att man faststéller sékerhetsatgarder for att
skydda anvandaren.

Viega Pressgun Picco 6 Plus &r en pressmaskin med elektrohydraulisk
drivning. Genom att man aktiverar startknappen en gang kopplas pre-
ssmaskinen pa. For att utlésa en pressning maste startknappen tryckas
och hallas in. Presshuvudet som flyttas hydrauliskt aker framat in i pre-
ssbacken och stanger med en kraft pa 24 kN.

Pressgun Picco 6 Plus drivs med en spanning pa 12 V DC.

Pressmaskinen ar utrustad med tradlés Bluetooth®-teknik. Fér datad-
verféringen krdvs smartphones eller surfplattor (betecknas nedan som
"slutenhet") med operativsystemen iOS eller Android. Fér mer informa-
tion, se & Kapitel 3.3 "Viega Tool Services” pa sidan 19.

Via appen kan tva olika korsatt valjas:

Viega Auto-Cycle? Viega Smart-Cycle
1 Hall startknappen intryckt tills presshuvudet kérts in en bit i
pressbacken.
2 Sa snart pressbacken stangts  S& snart pressbacken stings
kan startknappen slappas. och ett definierat tryck uppnas

kan pressningen avbrytas
manuellt i och med att startk-
nappen slapps. Det gar nu
att kontrollera om presskopp-
lingen och pressverktyget
sitter fast ordentligt.

Tryck pé startknappen igen for
att fortsatta pressningen.

3 Pressningen genomférs.
4 Presshuvudet aker i anslutning till detta tillbaka in i utgangs-
laget.

") forinstallda korsatt

14



Produktinformation

Energisparlage

Om pressmaskinen inte anvands langre kopplas den fran. Lysdioden
lyser inte langre. Tryck kort pa startknappen for att aktivera pressma-
skinen.

24.4
Status-lysdioder

© O
000

6 5 4 3

Bild 4: Startknapp med status-lysdioder

Pressgun Picco 6 Plus

LED-indikering

Alla lysdioder av.

Groén lysdiod (3)
lyser.

Gron lysdiod (3) av
(medan pressning
kors).

Groén lysdiod (3)
blinkar.

Gréna lysdioder
(4-6)

Bla lysdioder (1)
blinkar.

Bla lysdiod (1)
lyser.

Rod lysdiod (2)
blinkar.

Kontrollelement och indikeringar pa pressmaskinen

Status/problembe-
skrivning

Pressmaskinen ar
avstangd.

Pressmaskinen ar
driftklar.

Den automatiska
pressen &r pa.
Pressmaskinen
avslutar press-
ningen automa-
tiskt.

Batteriladdningen
ar for lag.

Fastbulten inte
korrekt stédngd.

Fastbulten har
lossat.

Indikering av bat-
teriladdningen

Pressmaskinen ar
klar fér anslutning.

Pressmaskinen ar
ansluten till appen.

Pressmaskinen
utanfor rekom-
menderat tempe-
raturintervall.

Status-lysdioderna pa pressmaskinen indikerar olika drifttillstand.

Atg:'ird

Tryck kort p& startknappen
for att sla pa.

Ladda eller byt ut batteriet.

Satt i fastbulten eller kontrol-
lera fastbulten och cylindern.

Satt i fastbulten eller kontrol-
lera fastbulten och cylindern.

OBSERVERA!
&#x2029;Pressningen
kanske inte har slutforts.

Pressmaskinen kan anslutas
till appen.

Se till att pressmaskinen
hamnar i rekommenderat
temperaturomrade (-10 °C till
50 °C).

B varma = utfora flera
pressningar utan pre-
sskoppling

B kyla av = inte genomféra
nagra pressningar

15



m Produktinformation

LED-indikering Status/problembe- Atgard

skrivning
Rdd lysdiod (2) Ofullstandig Tryck pa startknappen. Om
lyser. ”Smart Cycle” detta inte lyckas ar pressma-
eller enhetsfel. skinen defekt.
Skicka pressmaskinen for
inspektion och underhall till
din ndrmsta servicepartner.
Gul lysdiod (5) Antalet press- Skicka pressmaskinen for
blinkar. ningar per under-  inspektion och underhall till

hallsintervall har din ndrmsta servicepartner.

uppnatts (40000). 5 corvera: Sikerhetsfran-

kopplingen gors efter ytterli-
gare 2000 pressningar.

Gul lysdiod (5) Med pressma- Skicka pressmaskinen for

och rod lysdiod (2) skinen genom- inspektion och underhall till

lyser. férdes 42000 din ndrmsta servicepartner.
pressningar.

Sakerhetsfran-
kopplingen ar akti-
verad.

Bl4 lysdiod (1) och  Pressmaskinen &r  Inaktivera anvandnings-

réd lysdiod (2) sparrad (anvand-  sparren med hjalp av appen.
lyser. ningssparr).
Groén lysdiod (4) Pressmaskinen Andra korséttet i appen om
och gul lysdiod signalerar att kor-  det behdvs.
(5) blinkar omvax-  sattet "Viega
lande i 10 Smart Cycle® ar
sekunder. installt vid tillkopp-
ling.

Startknapp

Tryck pé startknappen for att sla pa pressmaskinen (standby-lage).
Tryck pa startknappen igen for att starta en pressning.

Fastbult

Fastbulten laser pressfastena i pressbackfastet. Fastbulten 6vervakas
elektroniskt och maste sattas in helt for att starta en pressning.

Aterstéllningsknapp

Pressningen kan avbrytas nar som helst med aterstéllningsknappen, se
& Kapitel 3.6 "Avbryta pressningen” pd sidan 23.

Roterbart cylinderhuvud

Pressbackfastet i framre delen av cylinderhuvudet kan roteras 180° och
gor pa sé vis en flexibel pressbackriktning mot presstallet majligt.
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m Produktinformation

LED-lampa

Pressmaskinen &r utrustad med en ljus lysdiod-lampa. Lysdiod-lampan
lyser s& snart startknappen trycks in.

Pressgun Picco 6 Plus 17



3  Hantering

3.1  Transport och forvaring

A\

Hantering

OBS!

Skador och felfunktioner pa pressmaskinen
pa grund av felaktig hantering!

Anvand en transportvdska for transport och férvaring.

OBS!
Transportera och lagra batteri!
Folj transport- och lagringsforeskrifterna fran tillverkaren.

FARA
Klamrisk!

Det finns en risk for att klAmma fingrarna och handerna.

B Forvara pressmaskinen utom rackvidd for barn och
obehdriga personer.

Beakta foljande information om transport och lagring av pressmaskinen:

B Franskilj pressmaskinen fran spanningsfoérsorjningen (batteri).
B Lagra pressmaskinen torrt och frostfritt i den medfdljande vaskan.

Skydda pressmaskin och tillbehér mot féljande yttre paverkan:

3.2 Batteri

Pressgun Picco 6 Plus

Stotar

Véta och fuktighet

Damm och smuts

Frost och extrem varme
Kemikalieldsningar och -angor

Information om anvandning av laddaren samt litium-jon-
batteriet aterfinns i medféljande anvisning.
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m Hantering

Anvand bara originaltillbehdr (t.ex. batterier) f6r Viega-pressverktyg
eftersom det bara dessa utvecklats och avstédmts sérskilt f6r bearbet-
ning av Viega-presskopplingssystem. Viega kontrollerar inte om tilloehdr
fran andra tillverkare &r lampliga fér bearbetning med Viega-pressverk-

tygen.

Lagg in batteri

B Tryck in batteriet i enheten som visas tills batteriet hakar fast.

Ta ut batteri

B Tryck pa béada upplésningsknapparna och dra sedan ut batteriet.

Pressmaskinens beteende nar batteriet ar urladdat

| bérjan av en pressning kontrolleras om batteriladdningen ar tillracklig
for att avsluta pressningen. Om detta inte &r fallet startar pressmaskinen
inte. Innan nasta pressning maste batteriet laddas pa nytt.

3.3 Viega Tool Services

| kapitlet Viega Tool Services finns information om hur du
registrerar din pressmaskin.

Alla funktioner i Viega Tool Services &r inte tillgéngliga pa
alla marknader.

B Om Viega Tool Services inte finns pa din marknad ska
du istallet Iasa kapitlet Viega Tool Services Lite.

Pressmaskinen kan anslutas till en mobil slutenhet via Bluetooth® och
anvandas tillsammans med appen Viega Tool Services.

Appen ér tillgénglig i respektive appbutik:

B Apple App Store (i0S)
B Google Play Store (Android)
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Registrera pa Viega Tool Services

I_'i;%

Registrera pressmaskinen

Viega Tool Services Lite

Registrera pressmaskinen

Pressgun Picco 6 Plus

Hantering

Appen erbjuder t.ex. féljande funktioner:

B Hamta data om pressmaskinen (antal pressningar, maskinstatus)
B Gora instélliningar (t.ex. typ av korsatt)
B Hitta pressmaskin (platsbestdmning)

Du hittar mer information under viega.se.

For att kunna anvanda pressmaskinen tillsammans med appen maste
du registrera dig en gang hos Viega Tool Services och stélla in en drift.

I Hamta tool-services.viega.de i webblasaren eller skanna QR-koden.

I Klicka pa [Register now (Registrera nu)] och folj de efterkommande
stegen.

[ Efter registrering far du dina dtkomstdata.

Har visas det med hjélp av exempel hur du registrerar pressen med
webbapplikationen i webblasaren. Det ar ocksd mojligt att registrera
pressmaskinen med appen.

Férutsattningar:

B Du har administratorsrattigheter.

B Registreringskoden aterfinns pa baksidan av den tryckta bruksanvis-
ningen.

Ga till tool-services.viega.de i webblasaren.
Logga in med dina dtkomstdata.

Klicka pa& [COMPANY (FORETAG)] i navigeringen till vanster och vélj
sedan posten [Tools (Verktyg)].

[ Listan med alla verktyg visas.

I Klicka till hoger pa knappen [L&gg till verktyg] och folj de vidare
stegen.

Avsluta férfarandet med [REGISTER (REGISTRERA)].

[ Pressmaskinen uppférs sedan i verktygslisten.

Ladda ner appen Viega Tool Services Lite fran din app-butik.
Starta appen.
Tryck pa plusknappen.

Valj pressmaskinen.

Ange registreringskoden som finns pa baksidan av den tryckta
bruksanvisningen.

[ Pressmaskinen ar registrerad och kan anvandas med appen.

20


https://www.viega.se/sv/
https://tool-services.viega.de
https://tool-services.viega.de

3.4 Idrifttagning

A\

Hantering

IAKTTAG FORSIKTIGHET!
Klamrisk att anvanda pressmaskinen utan
pressback.

Om ingen pressback ar isatt kan fingrarna kldmmas i pre-
ssmaskinens riskomrade.

B Anvand inte pressmaskinen utan isatt pressback.

B Hall inte fingrarna i riskomradet.

OBS!
Kylfaser vid kontinuerlig drift
Pressmaskinen ar inte [ampad fér kontinuerlig drift.

B Gor en paus pa minst 15 minuter efter 30 minuter kon-
tinuerlig drift sa att verktyget kan svalna.

B Kontrollera innehallet i leveransen.

I Satt i det fullt uppladdade litium-jon-batterier i hallaren pa hand-

taget.

Pressgun Picco 6 Plus

I Dra ut fastbulten pa pressbacksfastet.

B Satt in pressbacken i pressbacksfastet pa cylinderhuvudet.

INFO! Bilderna visas som exempel hur en pressback
anvinds. Anvand leddragbackar pa samma sitt.
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m Hantering

B Skjut in fastbulten till anslag.
B Tryck pa startknappen.

[ Den gréna LED:en lyser. Pressmaskinen ar driftklar.

3.5 Genomféra pressning

IAKTTAG FORSIKTIGHET!
Klamrisk pa grund av felaktig hantering!
B Starta inte pressmaskinen utan isatt pressback.

B Tainte i omradet for presshuvudet som aker framéat
och bakat vid pressningen eller pressbacken.

B Hall i pressmaskinen pa de avsedda greppytorna.

OBS!
Sakskador genom skadade pressbackar

Att anvénda en skadad, felaktigt dimensionerad eller sliten
pressback kan leda till felaktig pressning.

B Kontrollera om pressbacken har synliga skador innan
den anvands och byt vid behov ut pressbacken.

B Anvand endast kompatibla pressbackar med passande
matt till presskopplingssystemet.

Pressbacken maste kunna sténga korrekt vid pressningen.

B Se till att det finns tillrackligt med plats p& presstéllet.

B Hall presskonturen och omradet kring presstallet fritt
fran smuts och foremal som kan férhindra en komplett
pressning.
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m Hantering

Férutséattningar:

B Pressmaskinen &r driftklar, grén LED lyser.
B En pressback ar korrekt isatt.

I Kontrollera om presskopplingens nominella diameter éverens-
tdmmer med pressbackens nominella diameter.

I Satt pa pressmaskinen med pressbacken korrekt och i rat vinkel mot
roraxeln pa presskopplingen.

B Tryck pa startknappen tills det automatiska forloppet barjar.

[ Nar pressmaskinen skapar presskraft, genomfér den press-
ningen automatiskt och fullstéandigt fran den har punkten, dvs.
tills den kompletta pressningen har utforts.

I Efter att presshuvudet har 8kt tillbaka helt, 6ppna pressbacken och
lossa den fran presskopplingen.

Om det blir ett fel och pressmaskinen inte avslutar press-
ningen, tryck pa aterstallningsknappen sa att presshu-
vudet aker tilloaka i utgangslaget.

Ta sedan bort den gj fullstandigt pressade presskopp-
lingen fran installationen och anvand en ny presskoppling.

3.6 Avbryta pressningen
En pressning kan avbrytas i féljande situationer:

B Presshuvudet har annu inte berdrt pressbacken. Pressmaskinen har
annu inte byggt upp nagon presskraft.

B Det finns en stérning. Pressmaskinen kan inte avsluta pressningen.

Pressgun Picco 6 Plus 23



Hantering

Slapp startknappen for att avbryta pressningen.

(Smart Cycle) Aktivera aterstallningsknappen for att sedan fa pre-
sshuvudet i utgangslage igen.

(Auto-Cycle) Tryck pa aterstalliningsknappen och hall den intryckt for
att fa tillbaka presshuvudet i utgangslaget igen.

3.7 Skotsel och underhall

Verktygen utsatts for naturligt slitage, darfér maste verktygen rengéras
med jamna mellanrum. Underhall och service av verktygen maste
utféras av Viegas auktoriserade servicepartner.

3.7.1 Rengora pressverktyg

Pressmaskin

Pressbackar och pressringar

3.7.2 Genomfora kontroller

Pressgun Picco 6 Plus

OBS!
Skada pa grund av vétskor!

Se till att det aldrig kommer in vatskor i pressmaskinen.
Doppa inte ner pressmaskinen i vatskor.

Férutsattningar:

B Ingen pressback &r isatt.

Torka av pressmaskinen med en |&tt fuktad trasa.

Rengor pressbackarna pa presshuvudet och behandla sedan med
serviceolja (artikelnummer 667 924).

Ta bort smuts och metallrester fran pressbacken eller pressringen.

Ta bort avlagringarna i presskonturen (t.ex. med Viega rengér-
ingsduk, artikelnummer 104 412).

Behandla lederna och de rérliga komponenterna med serviceolja
(artikelnummer 667 924).

Spruta sedan pressbacken eller pressringen tunt med serviceoljan
(artikelnummer 667 924) och eftertorka med en luddfri trasa efter en
kort inverkningstid.

Genomfoér kontroller med jamna mellanrum for stérningsfri drift:

Kontrollera pressbackarnas och pressringarnas presskontur efter
skador eller synligt slitage efter varje anvandning.

Kontrollera att pressbackarna och pressringarna gar Iatt.
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Hantering

B Kontrollera att alla pressbackar och pressringar har funktionsduglig
status genom en provpressning med isatt presskoppling.

3.7.3 Inspektion och underhall

Servicedekal

1.Q2qQ[3:Q[3q
20 XX
NEXT SERVICE

NEXT SERVICE

1.Q 20XX

Bild 5: Varianter pa servicedekal
(exempel)

Underhallsintervall

Pressgun Picco 6 Plus

Funktionssakerheten, samt den varaktiga tatheten foér Viega-presskopp-
lingssystem beror i hdg grad pa funktions- och driftssakerheten

for Viega-systempressverktyg, detta omfattar Viega-pressmaskin plus
Viega-systempressback, -ring, -kedja och leddragback. Viega-systemp-
ressverktygen har utvecklats séarskilt for bearbetning av Viega-pre-
sskopplingssystem och ar avstdmda efter dem. Viega kontrollerar inte
om dessa systempressverktyg kan anvandas for att pressa system frén
andra tillverkare. | synnerhet gar det inte att géra nagra uttalanden om
varaktigt tdta anslutningar i det har fallet.

OBS!
u Genomfor inte nagra reparationsarbeten sjélv. Lat enbart
- auktoriserade servicepartner utféra reparationer.

B Upptill: variant 1
B Nedtill: variant 2, fran 2019, med farg som &ndras varje ar

Underhallsintervallet &r 40000 pressningar eller 4 &r, beroende pa vad
som intraffar forst. P4 pressmaskinen finns en dekal med nasta ater-
kommande underhallstillfalle.

Pressmaskinen har dessutom en LED-indikering som visar att det &r
dags for underhall efter 40000 pressningar.

Vid 42000 pressningar sker sakerhetsfrankopplingen.
I Skicka pressmaskinen for inspektion och underhall till din
narmsta servicepartner.
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3.8 Avfallshantering

Pressgun Picco 6 Plus

Hantering

Pressmaskiner far inte avfallshanteras som skrot eller kastas i hushalls-
avfallet. Skicka pressmaskinen till ndrmaste servicepartner fér miljo-
vanlig avfallshantering eller lamna in den till ett atervinningsféretag.

Delar av litium-jon-batteriet innehaller vardefulla material och kan ater-
vinnas. Avfallshantera delarna enligt de lokala bestdmmelser som géller.
Mer informationen finns hos det kommunala &tervinningsféretaget.

For EU-lander:

Kasta inte elutrustning i hushallsavfallet. Avfallshantera utrustningen
enligt det regelverk som galler nationellt, se & "Regelverk frdn avsnitt:
Avfallshantering” pa sidan 6.

o Observera riktlinjerna for transport pa vag- eller rals och
I for sjo- eller luftfrakt vid férsandelse av defekta litium-jon-
batterier.
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4  Bilaga

4.1 Garanti

Pressgun Picco 6 Plus

Bilaga

Garantitiden for Viega-systemverktyg som pressverktyg, pressbackar,
pressringar, Steptec-stansar, roravskarare, kalibreringsverktyg etc. foljer
de nationella féreskrifterna i landet dar du ar baserad. Den &r dock minst
tva ar efter kop och éverlamnande.

Forvara kdpbeviset i hdndelse av reparation under garantiperioden.
Garantin géller inte vid inkorrekt och oprofessionell anvandning. Om
felet beror pa inkorrekt och oprofessionell anvandning eller om det finns
normalt slitage pa slitdelar kan man inte gora nagra garantiansprak.
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4.2

4.3 Servicepartner

Pressgun Picco 6 Plus

Forsakran om overensstammelse

Bilaga

Viega GmbH & Co. KG
Germany, 57439 Attendorn, Viega Platz 1

Attendorn, 21.07.2021 m

CE Declaration of Conformity No. 21-001-PS

Article no. | Model No. Description
795801 2489.4 Pressgun Picco 6 Plus
802929 2489.60 Pressgun Picco 6 Plus UK
802912 2489.61 Pressgun Picco 6 Plus AU
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Comply with:
Directives Standards
ENISO 12100:2010
EN 60745-1:2009+A11:2010
EN 55014-1:2017+A11:2020
EN 55014-2:1997
+AC:1997+A1:2001+A2:2008
EN 301 489-1 V1.9.2
EN 300 328 v2.2.2
EN 62368-1:2014+AC:2015
EN 55014-2:2015
EN 301 489-1 vV2.2.3 (2019-11)
EN 301 489-17 V3.2.4
/”\ /'1
Vice Prgsiqe / r, Product Manager, etc,
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the person and signature

Declaration of Conformity, page 1 of 1

Bild 6: Forsdkran om 6verensstimmelse Pressgun Picco 6 Plus (UKCA)

Kontakta servicepartnern i ditt land fér underhall och reparation av pre-

ssverktyg.
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Landsko

AT

AU

BE

CN

CZ/SK

DE

DK

ES

FR

FIN

GR

Féretag

Koénig & Landl GmbH

Nepean Boltmaster

Allied Power Tools

OMICRON-Benelux

REXR (FE) EBRER
BIRAT

Viega (China) Plumbing
Systems Co., Ltd.

Matl & Bula

Hans-Joachim Voigt &
Sohn

Hamburger-Hochdruck-
Hydraulik GmbH

Hamburger-Hochdruck-

Hydraulik GmbH - Sid

Scherer's Elektro

Tecno Izquierdo

Plasti Pro

Sahkohuolto Tissari Oy

Ergon Equipment A.E.T.E.

Elmes KG

Pressgun Picco 6 Plus

Adress/kontakt

Déblinger Hauptstrasse 15, 1190 Wien
https://www.koenig-landl.at/office@koenig-landl.at

+43 1 4797484-13

42 Borec Rd, Penrith NSW 2750

+61 (2) 4722 3034 / sales@nepbolt.com.au

12/76 Rushdale St, Knoxfield, VIC 3180

+61 (3) 9764 2911 / sales@alliedpowertools.com.au
Grote Steenweg 116, 3454 Rummen-Geetbets

+32 (11) 58 43 50 / info@omicronwt.com
ZtHhHIUXE £ 30 STRERMATLE P #K
400 0688 668 / tao.wu@viega.cn

Bilaga

Building P, Pingqgian International Modern Industrial Park, No. 30 Wan-

quan Road, Xishan District, Wuxi, China (214107)
400 0688 668 / tao.wu@viega.cn

Stara posta 750, 66461 Rajhrad u Brna

+420 5 4723 0048 / info@matl-bula.cz
Nordlichtstrasse 48/50, 13405 Berlin

+49 (30) 413 4041 / info@voigtundsohn.de
Billwerder Billdeich 601c, 21033 Hamburg

+49 (40) 7511 900 / Service@HHHydraulik.com
Neue Gautinger Str. 21, 82110 Germering,

+49 (89) 130 111 03 / Service@HHHydraulik.com
Valhgjs Alle 171, 2610 Rodovre

+45 (44) 843738 / steffen@scel.dk

Avda. del Manzanares 222, 28026 Madrid

+34 (914) 759158 / tecno.izquierdo@telefonica.net
245 boulevard de I'Europe, 62118 Monchy-le-Preux
+33 (361) 47 40 45 / contact@sarl-plastipro.fr

Poijutie 3, 70460 Kuopio

+358 44 3038400 / info@sht.fi

102 Kleisthenous & Papafiessa Str, 153 44 Athens
+30 (210) 604945 4 / astathis@ergon.com.gr

Via Artigianale Nord, 6, 39044 Neumarkt

+39 (0471) 813399 / info@elmes.it
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viega o

Landsko Féretag Adress/kontakt
d
IT O.R.E. s.r.l. Via Sassonia, 16/G, 47900 Rimini

+39 (0541) 741003 / info@oreutensili.com

JP Toyo Kiko Inc. 717-5 Shimokuya-machi, 378-0061 Numata-shi
+81 (278) 24 41 77 / r.adachi@toyo-fit.co.jp
NO Gronvold Maskinservice  Brobekkveien 104 A, 0613 Oslo
AS +47 (23) 05 06 40 / Terje@gronvoldmaskin.no
NL MG Service Canadabaan 2, 5388 RT Nistelrode

+31 (412) 617 299 / info@mgservice.nl

RU KONTURS-SDM MockoBckas obnactb, CoNHe4YHOropCcKuin panoH, JIeHMHrpapckoe
wocce, 34 kM., cTp. 15 (nonuroH MAN)

+7 (499) 155 07 11 / info@konturs-sdm.ru

SE AGB Service Flottiljvdgen 22, 39241 Kalmar
+46 (0)480 281 74 / info@agbservice.se
SE AGB Service Rosstigen 2, 16952 Solna
+46 (0)8 20 22 45 / order@agbservice.se
UK MEP Hire Unit K, Ashley Drive Bothwell, G71 8BS Glasgow

+44 800 587 5121 / hire@mephire.co.uk
Broughton Plant Hire & Unit 10, Trade City, Ashton Road, RM3 8UJ Romford, Essex
Sales +44 (1708) 383350 / hire@mbroughtonltd.co.uk
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